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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1980-1981 

13 JANUARI 1981 

ONTWERP VAN HERSTELWET 
tot invoering van een solidariteitsbijdrage ten laste 
van de personen rechtstreeks· of onrechtstreeks 

bezoldigd door de openbare sector 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER BERTOUILLE 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Art. 9. 

1) Paragraaf 1 aanvullen met een nieuw lid, luidend als 
volgt: 

« De voormelde bedragen worden verhoogd met 1 000 
/rank per persoon ten laste ,. . 

VERANTWOORDING 

ln her wetsontwerp wordt geen rekening gehouden mer gezinslast 
wat uiterst onrechtvaardig is. 
Het onderhavige amendement is bedoeld om daarin te voorzien. 

2) In § 2, de laatste twee leden vervangen door wat volgt : 

« Er is geen bijdrage verschuldigd indien de betrokkene 
aan de hand van een getuigschrift van de hoofdcontroleur der 
directe belastingen beioiist dat ziin belastbare bedrijfsinkom­ 
sten van het voorlaatste jaar lager liggen dan 480 000 frank. 

» Dit bedrag is gebonden aan indexcijfer 140,22 van de 
consumptieprijzen. » 

VERANTWOORDING 

Op die manier wordt her beoogde doel onmiddellijk bereikt en vallen 
een hele reeks administratieve formaliteiten weg. 

Zie: 
711 (1980-1981) : 
- N' 1 : Wetsontwerp. 
- N' 2 : Advies van de Raad van State. 
- N'" 3 rot 6 : Amendementen. 
- N' 7 : Verslag. 

'2' 11 (1980 - 1981) - N° 8 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1980-1981 

13 JANVIER 1981 

PROJET DE LOI DE REDRESSEMENT 
instaurant une cotisation de solidarité à charge des 
personnes rémunérées directement ou indirectement 

par le secteur public 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. BERTOUILLE 

AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION 

Art. 9. 

1) Compléter le § 1 par un nouvel alinéa, libellé comme 
suit: 

« Les montants précités sont tous augmentés de 1 000 
francs par personne à charge». 

JUSTIFICATION 

Le projet de loi ne tient aucun compte des charges de famille, ce qui 
paraît singulièrement inéquitable. 

Le présent amendement rend à remédier à cette situation. 

2) Au § 2, remplacer les deux derniers alinéas par ce qui 
suit: 

« Aucune cotisation n'est due si l'intéressé apporte la 
preuve, par un certificat du contrôleur en chef des contri­ 
butions directes, que ses revenus professionnels imposables 
de la pénultième année sont inférieurs à 480 000 francs. 

» Ce dernier montant est lié à l'indice 140,22 des prix à la 
consommation. » 

JUSTIFICATION 

Le même but est atteint immédiatement et toute une série de forma-lités 
administratives sont supprimées. 

A. BERTOUILLE. 

Voir: 
711 (1980-1981): 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N° 2: Avis du Conseil d'Etat. 
- N°' 3 à 6 : Amendements. 
- N° 7 : Rapport. 

H. - 184. 


